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other statute or Act of the Parliament of 
Canada, a person convicted of an offence 
should be sentenced to imprisonment in 
a penitentiary, the said confinement shall 
take place in an industrial school as 5 
defined in the Juvenile Delinquents Act.”

nel ou de toute autre loi du Parlement 
du Canada, une personne déclarée cou
pable d’une infraction doit être condam
née à l’emprisonnement dans un péniten
cier, cette détention doit se faire dans 5 
une école industrielle, selon la définition 
qu’en donne la Loi sur les jeunes délin
quants.»


